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MPAU.-E. *hser-, BEJL. rndti, iyarti, pcchdti, AP.-T'P. 6pvopu,
&p‘ro, AP.-PYC. pams, pambnuxks U'T. I.: 3AMETKH OB
MCXOJHOU CEMAHTUKE

B pabore paccmarpuBaroTcst peduieKChl H.-€. TIarojibHOTO KOPHS
*hzer- ‘mpuxoIWTh B ABWKEHHE, ABUTATHCS (BIEpen)’, KOTOpOE Ui psaa
KOHTEKCTOB MOJKET OBITH yTOYHEHO KaK ‘pE3KO JBHUIaThCS; JIBUTATHCS C
BpaxIeOHBIMA HaMepeHUsIMHU; Hanaath . [lokazaHo, 4To, Hapsmy ¢ ap.-Tp.,
BEMNWCKUMHU U CIABSHCKMMHU IJIarojJaMH, B IIEJIOM COXPAHSIOUIMMHU 3TO
3Ha4YeHHEe, HEKOTOpbIe MMEHHBIE JepUBAaThl B APEBHEHIINX 3aCBUJCTENb-
CTBOBAaHHBIX CIABSHCKHUX f3bIKaX (B YaCTHOCTH, B CT.-CJIaB. U JAp.-pyc.),
TaKue KaK pams U pamvbHukb, aKICHTUPYIOT IMEHHO 3TO MOJU(UIIMPOBaH-
HOe (BTOPHYHOE) 3HAa4eHHE (‘IBUraThCs C BPaxAcOHBIMH HaMEpEHHSIMU;
HanajaTh’), Pa3BUBas CEMAHTHKY ‘BPa)KECKOE BOICKO; Bpar, HENPUATETD .
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PIE *hser-, Ved. rudti, iyarti, rechati, Gr. spvom, @pro,
Old Russ. pams, pamsnuxs etc.: notes on the original meaning

The paper studies the reflexes of PIE verbal root *hzer- ‘move
(forward)’, which for a number of contexts can be specified as ‘move
aggressively; move with hostile intentions; attack’. It is argued that, along
with a number of Greek, Vedic and Slavic verbs, which generally retain
this meaning, some nominal derivatives in the oldest attested Slavic
languages (in particular, in Old Church Slavonic and Old East Slavic / Old
Russian), such as pams and pamenuxs, emphasize this (secondary)
meaning (‘move with hostile intentions; attack’), developing the semantics
‘enemy’.

Keywords: etymology, Indo-European, Old Russian, warrior, semantics,
verbs of motion, transitive, labile.
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. CTPALLEN K'TO M'NA CA PAT'NHKB HMB CBI H FOYBHTEXD
Cynp. 35,25

He Buepa s pynb mnenosaamre, qHECh pPaTHUKS.
Uro pamu? 3aHeke HUDXKE BUEpa CO HCTHHHOIO.
[Mpuune BpeMst ¥ 0OIMIHIIACS JINLA

U3 6eceo Hoanna 3namoycma

A KPUTHKH CKaXyT, YTO CIIOBO «COPATHUK» — HE
pHMCKasl JieTallb, YTO 3Ta OIMIHOKA BCIO MECCHKY
CMBICIIA JIUIIIACT. ..

bynam Oxkyoorcasa

CnoBo pamuuk (Kak H, pasymeeTcsi, OCIyXXHBIIIEE €ro JepuBa-
IIMOHHOW OCHOBOW CYILIECTBUTEIBLHOE pamy) COJACPKUT KOPEHb pa-,
BOCXOISIIMI K XOpOLIO 3aCBHUICTEILCTBOBAHHOMY IPAaUH[IO-
EBPOICHCKOMY TJIaroJIkHOMY KOPHIO, PEKOHCTPYHPYEMOMY CETrO/IHS
(mamp. LIV? 299-230) kak *hser-, T.e. ¢ HadyaabHBIM TPETHHM,
NaOWAM30BaHHBIM, JIAPUHIAIOM (HEPEIKO 3alMChIBAEMbIM Kak *§*,
cm., Hanp., Kortlandt 2010: 38), KOTOpbIii B IpeueckoM U psje
JPYTHX WHIIOEBPOIEHCKUX S3BIKOB BOKAJIHM3YETCs Kak O.

C 3TUM KOpHEM CBS3BIBAIOTCS, CPEOH MPOYUX, TaKue MOpdo-
JIOTMYEeCKHe 00pa30BaHMs, Kak KOPHEBOM aopuct *-hger-to etc.
(cp. ap.-Tp. ®pTO, BeA. arta u T. 1.), peAyIIMIUPOBAHHBIA Mpe3eHC
*hgi-hzér-ti etc. (cp. Bea. fyarti ‘IpUBOIHUT B ABIDKCHHUE; JBUracTCs
¥ MeIManbHAs aHTHKAy3aTWBHas Qopma irte ‘iBuraercs’, amecT.
*-jioraiti ‘PUXOAMT B ABWKEHHE’ ), TPE3EHC C HOCOBBIM cy(durcom
*har-néu-ti etc. (ap.-rp. dpvo, Ben. yudti, rpvati ‘puBOJMT B JBH-
JKEHHe, JBUTaeTCs’), -ie-mpesenc *hsr-ié-ti etc. (ar. orior, oritur
‘IIOAHUMATBCS ).

* * *

LIV? B 1e70M BIOTHE KOPPEKTHO OMHCHIBAET OOIIYIO CeMaH-
THKY TJIaroJbHbBIX (OpM, 00pa30BaHHBIX OT KOPHEH, BOCXOASIINX K
*hger-, kak ‘IPUXOIUTh B JABWKEHHE, IBHrathes (Brepen)’. Ectb,
BIPOYEM, HECKOJIBKO MEJIKUX JOMOJIHCHUH, KOTOphIC IPEeICTaB-

! “He Buepa mu pyku nenosai, (a) ceromgus — Bpar. [logemy? IToTomy 4To
U BUepa HeUCKpeHHe (Jrobmn). [Tpummio Bpems, 1 OTKPBIINCH JHIA. .. [T. €.
criaji Macku]”

2 T.e. aKTHBHBI PEAYTUTMIIMPOBAHHBIN TIPE3EHC SIBISETCS JTaOUIBHBIM;
OJTHAKO HETEPEeXOJHbIe YMOTpeOICHNS 3aCBHIACTEIHCTBOBAHBI TOPa3io
pexe (4x B PurBese, U3 KOTOPBIX B IBYX CIIy4asX CHHTAaKCHC HE BIIOJHE
SICEH, U MEePEXOAHO-Kay3aTUBHASI MHTEPIpETAlMs B MPUHIUIIE BO3MOXKHA;
cm. Goto 2020: 81-83).
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JSIFOTCSl YMECTHBIMH TIPH OTIMCAaHUM CEMAHTUKH *N3€r- B TOM, 4TO
KacaeTcsl Xapakrepa 0003Ha4aeMOro JIBUKCHUSL.

Bo-nepBbIX, 151 MHOTUX KOHTEKCTOB 0003HAYaeMOe JBHIKCHHE
MOJET OBITh OMHCAHO KaK PE3KOE W JIaXKe arpecCUBHOE, YTO JIETKO
Jaet (B 4aCTHOCTH, B CIIy4ae MHXOATUBHOTO YIOTpPEOJICHHS: ‘HAYM-
HATh JIBUTAThCs, MPUXOJUTh B JIBHXKCHUE ) CEMAHTHYCCKHU CIBUT
‘pe3KO IABUTATHCSI' —> ‘ABUTATHCS C BPaKICOHBIMH HAMEPEHUSMU
— ‘Hamajaath, OpocaTbCs’ W AaXKe ‘B JBWKEHHU NOpaXkaTh Bpara’,
cp. GAA" 6pogv molepov (Il. 4.264) ‘rak mogHMMHCH HAa OWUTBY!’;
“Extop [...] ®@pto & én’ avtovg (Il. 5.590) ‘Tekrop [...] 6pocuncs
Ha Hux’; IINAeidng & &tépmbev dvavtiov dpTo Aéwv &¢ / oiving
(11. 20.164-165) ‘c npyroii xe cropoHbl chiH [lenest Opocumiics Ha
POTHBHIKA, CIOBHO Oemensiii nes’®; 8 8 Hotepog dpvuTo yohkd /
Tvoeiong (Il. 5.17-18) ‘rorma cein Tumest OpocHiIcs Ha HHX C
OpOH30BBIM (KOIIbEM)’.

Bo-BTOpBIX, B HEKOTOPBIX CIIyYasiX MOXHO, MO-BUAHNMOMY, TOBO-
PHUTH O JBIKCHWH, HAMPABICHHOM BBepX (‘TIOHUMATHCS, BOCCTA-
BaTh’) — Jla)K€ KOTJa TJIarojl He COMPOBOXKIACTCS COOTBETCTBYIO-
UM TIPOCTPAHCTBEHHBIM NPeBepOOM, Kak B Bef. savitd [...] véti
sitryam / abhi kyspéna rdjasa dyam ppoti (RV 1.35.9) ‘Casurap [...]
cienyer 3a coyiHieM, / [logHuMaeTcs Ha HeOO uepe3 YepHOoe Mpo-
ctpancTBO’ Wik Ote T @peto xoépev YAnv (Il. 14.297) ‘...xorma
[orons| mommscs, 4ToOBI cxkeub nec’ (cM. Yates 2011: 7), cp.
takxke asecT. hvarexshaétem uzyéraiti (V. 19.28) ‘um conHie
MOJTHUMAeTCs .

ToT ¢akT, 4To aTeMaTHYECKUI HOCOBOH MPE3EHC J710ti, KOTOPBIH
MoYTH Bcerja (3a BBIYETOM JIMIIb MPOIMTHPOBAHHOTO BBIIIE
npumepa u3 Purseast RV 1.35.9) o6o3HauaeT kay3anuio TBUKEHUS
(‘ipuBOIMT B jBMKEHHE ), 3aCBHIETENBCTBOBAH 3/16Ch B HEKay3a-
tuBHOM ynotrpeonennn (cm. Kulikov 1995: 98-99), Bo3moxHO,
YKa3bIBACT HA apXaUYHBIN XapaKTep 3TOr0 yIOTPeOIeHUS.

30 cemantiKe 3TOro (hparMeHTa M IaHHON TIArOIBHON (OPMBI CM. B
yactHocTH Létoublon 2016: 137—138; 0 3Ha4eHHUH A0PHCTa MPTO CM. TAKKE
Medda 2017: 111, 107; Evans 2020: 2—-4.

* Kak mokasano B pa6ore Kulikov 1995, kay3aTiBHas 1aGHIBHOCTD THITA
‘ABUraThCs / NPUBOAUTH B JBIDKCHHE Oblla BO3MOXKHA JJISI TEMATHYECKUX
BApMAHTOB TaKWUX IPE3CHCOB THMAa yuvati, HO Ype3BBIUAWHO peaKa Juis
aTeMaTH4ecKux Gopm.
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* * *

B wuHpoupaHCcKOM, TOe, Kak H3BECTHO, Pa3iuuusi B TeMOpe
TJIACHBIX OBIIM YTpaueHbI M BCE TPH IIPau.-€. JapHHTaJla COBITAN B
OJIVH, TIPOHM30IIIO BTOPHYHOE CMEIICHHWE Psjia TIIAarojJbHBIX 00pa-
30BaHUH (B OCOOCHHOCTH, NPE3EHTHBIX ), IEPBOHAYAILHO pacmpeie-
JEHHBIX O TpPeM pa3IHYHbIM KOPHSM, DAa3lIUYaBIIAMCS THIIOM
HavaJIbHOTrO JapuHrama: *hier- ‘momamgars, gocturarsk’, *hyer- ‘mpu-
CIOCa0IMBAThCS, COSAUHAThC U *N3er- ‘PUXOJHUTH B JBHKCHUE,
nBuratecst (Brepen)’, cm. Bohtlingk & Roth 1855-1875 [PW]:
1, 399-403, 426-429 (rmaronsr ar u arch); Mayrhofer, EWAIa I,
105-106 (rnaromsr AR ‘in Bewegung setzen, senden, bringen; sich
bewegen; erregen, anregen’ um AR? ‘hinkommen, erreichen, auf
[jemanden] treffen’); Kiimmel 2000; LIV? 238, 269-270, 299-301;
Gotd 2020. K nocnenHeMy u3 HHX, KOPHIO *h3€r-, 0 KOTOpOM HIET
peus B mamHoOif crathe (AR' mo Maiipxodepy), OBBIYHO OTHOCST
npeseHcsl ¢ cyddukcom V kimacca -No-/-nNU- (B OCHOBHOM TIEPEXO/I-
HBbIE/Kay3aTUBHBIC) U PeAYyIUINIIMPOBAHHEIE IPE3EHCH (Kay3aTHBHEIC
NIPY aKTHBHOMW ()JIEKCUH).

Xots -Cha-mpesenc pchdti He Ge3 OCHOBaHHMH CBSI3BIBAIOT C
KopHeM *h,er- ‘momagate, nocturats’ (= AR? mo Maiipxodepy),
3HaueHue *hzer- ‘mpuxoiuTs B ABMKEHHE, ABWraTthes (Brepen)’,
Ka)XXeTCsl, «IIPOCBEYHBACT» B HEKOTOPHIX €r0 YHOTPEOICHHSIX, TAKUX
Kak yam Qvismds tdm sd pchatu | yo no dvésti tam ychatu (RV
10.164.5de) ‘ITycTh HACTHTHET TOTO, KOro Mbl HeHaBuaUM, / ITycTh
HACTUTHET TOTO, KTO HAC HEHaBHUIUT!’; vacdastenam Sdrava rchantu
marman (RV 10.87.15¢) ‘IlycTh CTpeBI OPAs3sT B YA3BUMOE MECTO
TOTrO, KTO BOpyer peunto!’ (mepes. T. f. Emmzapenxoroii (1999);
Geldner: “Den Verhexer sollen die Geschosse treffen an seiner
verwundbaren Stelle!”), cp. Taxxe 3nauenue “2) feindlich entgegen-
treten, angreifen” mo ITerepOyprckomy croBapro Bohtlingk & Roth
1855-1875 [PW]: 1, 426. Cp. Takxke 0OHApYKUBAIOIIHI TOBOJIBHO
ONMHM3KYI0 CEMaHTHUKY MpPE3eHC C HOCOBBIM cy(durcom pnoti B
... rnavo yatha mydhak (RV 1.138.2b) ©...4To0bI ThI paccesit Bpax-
ne6nbie 3ambicibl’ (epes. T. 5. Enuzapenkooit (1999); cp. Taxxke
Renou 1966 [EVP XV]: 141: “...afin que tu ébranles les
résistances™).

® Kak mosICHSIET B NpPUMEUYAHHSX K CBOEMY INepeBofy Pey, 3HaueHue
bopmsl “rudvah, « mettre en branle », d’ou « mettre en fuite » (cf. cyu-) ;
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* * *

B cnaBsHCKOM JIEKCHYECKOM MaTepualie Mbl TaKKE HAXOJUM
HECKOJIBKO TJIATOJIOB, CBSI3AHHBIX C Ipam.-e. kopHeM *hser-. Croma
OTHOCATCS THAaroisl 1) pacmu (¢ HE BIIOJTHE SCHBIM IPE3CHTHBIM
cydbdukcom -sto-; cm. LIVZ 300-301, ¢ mpumeu. 18, Svensson
2020); 2) punymu (c4), CKOpee BCEro CBSI3aHHBIH B KOHEYHOM CUETE
C HOCOBBIM TIpe3eHCOM (Cp. Beq. ynoti, np.-Tp. Opvout), HO TIOIBEPT-
[IMHCS BTOPUYHOMY BIHSHUIO KOpHS *hgreiH-, yunTeiBas uto nps-
Moe passutHe iNg- u3 yn0- npaktudecku Herosmoxuo (LIVZ 300,
¢ mpumed. 12; 305); u, mo Bceit BuAMMOCTH, 3) -opumu ‘pa3pymars’
(cp. paz-opumu) — BepOATHO, MIEPBOHAYATLHO Kay3aTHB ¢ CYPPUKCOM
*-ei- (cm. DCCH 32, 162-165). B nepBom ciyuae (pacmu) Mbl
HaXOAWM YIIOMHHABIIIEECsS BHINIE 3HAYCHHWE IBMKEHUS BBEPX, BO
BTOpOM (punymu (c4)) ¥ B TpETheM (-opumu) — 3HaYECHHE PE3KOTO,
arpeccMBHOTO JBIDKeHHA. [Ipyrux mpe3eHcoB, oOpa30BaHHBIX OT
*hser-, HeT, HO €CcTh OJJHO NMPUMEYATEIbHOe HMEHHOE 00pa3oBaHue,
MIpUHAJUIeKAIee K CUCTeME JAEPUBATOB STOTO KOPHS — CYIIECTBHU-
TelnbHOE pamb (< mpaciaB. *Or-ts, cp. MOAPOOHYIO CIIOBAPHYIO
crateio B DCCS 32, 213-214) ®, 3acBuneTenscTBOBaHHOE B ABYX
3HAYeHUIX, ‘BOWHA, CpaKeHHe W ‘BOMCKO’ (Jalle BCero Hempusi-
Tenbckoe). O0a 3HAYeHHUsA, MO BCEH BUIAMMOCTH, OCHOBAaHBI Ha
YIOMSIHYTBIX BbIII€ BTOPHUYHBIX (HO M3BECTHBIX, BEPOSTHO, YXKE B
MIPavHI0EBPOIIEICKOM) 3HAYEHUSIX ‘PE3K0, arpecCUBHO JIBUTATHCS,
HamajgaTh’ WU ‘ABUTATbCS BBEPX, NOAHUMATHCS . CyIIECTBUTEIBHOE
pamb, B CBOIO O4epellb, MOCIYXXHJIO OCHOBOW sl 0O0pa3oBaHUs
CJIOBa pambHUKD, C COOTBETCTBYIOIIUM 3HaUCHHUEM ‘BOWH’ (B OCHOB-
HOM HETPHUATEIBCKOTO BOHCKa). B crapocnmaBsHCKOM 00a cioBa
(paTb, pATBHNHKB) CPABHUTEIBHO PEJKHM M NPAKTHYECKH OTPAHUYEHBI
tekcToM CynpaciibCKOM PyK., HO YK€ TaM CEMaHTHKa ‘HEeTIPUATEIb-
CKO€ BOMCKO’ M ‘BOMH HENPUSTEIHbCKOIO0 BOWCKA, Bpar’, HECOMHEH-
HO, Xoporo u3BecTHa (cM. SJSS, 626—627), Kak B MoAHT¢ Bora 0T

PATHH *OTB PAMAX W 0T MATOYBBI [Ev e BapPapwv Enavaotacest]

isolément, « endommager » [RV] 10.155,2 (cf. ynoti himsayam du Dhatup.,
racine distincte) sous la forme arisi [*]”.

6 C >TuM xe KOpHEM (HO C ApyruM BOKaJIU3MOM, e) CBA3BIBAIOT €1I€ OJHUH
WMEHHOW JepuBat, CT.-CJaB./Ap-pyc. peTH / peth ‘cocTsA3aHMeE; pacmps;
pBEeHHE’ U €ro NpOM3BOJHbBIE (pemuewiti M T. 11.); cM. Toporov 1981: 154,
3CCH 32, 214; CPA XI-XVII, Beim. 22 (1997), 147-149; CAPA XI-XI1V,
T. 10 (2013), 368-369.
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(Cymp. 67, 21); ~.CTPALLIEND K'TO M'NA CA AT'NHKD MM CBI H MOYBHTEAb
(Cymp. 35, 25).

B npeBHepycckoM 00a ClIOBa XOPOILIO M3BECTHBI', M JIeKCeMa
PamvHUKb, HapAAy ¢ OOIIel, HeCTISIU(PUIIMPOBAHHON CEMaHTUKON
‘BoMH’ (Kak Hamp. B ... FOpwu gice [Jomamepuuv moassawe: pamuuyu
cymsb u 0oopaa eou (Cyzna. 1. 6731 1.)) duUKCUpyeT — IpudeM Iaxe
HECKOJIbKO Yallle — 3HAYCHHE ‘BOMH HENPUATEIBCKOIO BOICKAa,
HENPUATENb, Bpar’, OYCBUIIHO, BOCXOMAIICE BCE K TOHW KE yIOMH-
HAaBIIIEHCA BBIIIE CEMAHTHUKE PE3KOT0, arPECCHBHOTO IBIKEHHUS, CP.:

He Buepa nu pyub nenopaaime, 1Hech paTHUKB. Uto pamu? 3aHexe
HIDKE Buepa co UCTHHHOK. [Ipunzae Bpems u oOnmummacs swuua. (M3
6ecen Moanna 3naroycra [becena korna Eprponuii... 4]) “He Buepa mu
pyku menosan, (a) cerogas — Bpar. [louemy? Iloromy uro m Buepa
HenckpeHHe (ro0wmi). [Ipunuto Bpemsi, ¥ OTKPBUIMCH JIMNA... [T. €.
cranu Macku|”

... aKbl paTbHHKA CHBA3aBbIIN, THOIIJICMCHbHUKOMb npi;;:[a.
(M36. Cb. 1073 1., 540)

Iocnbau ke iy norsi0omA HeOpbroMel- UK OTH TaTHU U PATBHUKD
(M36. 1076 T.)

... BO MHOTHXb 00 II€pKBaxh COOpaHHAs WIH OTh TaTeH YKPaJEHO WM
OTh PATHUKB WK orHemMb crophb (mut. mo: Arkhangelsky 1898: 26)

Boinee Toro, 3acBUAETENLCTBOBAHO TAaKXKE YIMOTPEOJIIEHHE CI0Ba
pam(b)Huks B 3HAYeHWH ‘Bpar denmoBedeckuid’, T.e€. B KadecTBe
0003HaueHNS IbSBOJIA — YTO BOOOIIE XapaKTepHO AJISL CIOB CO
3HaYeHHEM ‘Bpar’ W M3BECTHO YK€ B €BAHTEIbCKHX TEKCTax (cCp.

Mo. 13:28, 13:39):

rpbxa 0bxH KO paThbHUKA® TOyOAIA<r>0 IR TBOIO
(136. 1076 1.)
moneMb rpbxs 60 akal paTHUKB ALfio IyOUTh
(IToyuenus cB. EBceBus, no cep. XII B.)
MPOTUBHMb CSI IPUCHO PATBHHKY [= JABSBONY]
(TTang. Ant. YepHopus. 1, 48. XI B.)
pazoymbure kako TH U HbIHE paTeHHIM coyTh Obcu (CioBo mceBno-
Hoanna 3natoycra o mxuBbix yuntenex (XIII—XIV BB.))

Tor ¢akr, 4To Takue YHOTPEONEHHs CIIOBA pambHUK®b OBUIN
OOBIYHBIMH YK€ B IPEBHEHILINX CIABSIHCKUX TeKcTax (B 0COOEHHOC-

n Hapsily C HUIMU — elle psiJl I€pUBATOB OT pamb — B YACTHOCTH, UMEHA
Parmra, Patu6op, Patucias, Patumup.
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TH PEIMTHO3HOTO COJEPXKaHUs) U HE TpeOOBAIM CIEHHAILHOTO
JOTIOJTHUTENBHOTO ONpeesieHus (B YaCTHOCTH, MBI HE BCTpedaeM
OMPEICITUTEIbHBIX KOHCTPYKIMH TUTIA **pam (b)HuKs Oureons(ckoiu)),
MO BCEH BUAMMOCTH, YKa3bIBaeT Ha TO, YTO 3TH HETaTHBHBIC 3Ha-
YEeHUS! OTHOCWJINCh K MCXOJHOH CEMaHTHKE JIEKCEMBI pam(b)HUKb
(‘Bpar, HeNpHUATENb; ABIBON’ ). IIprMedaTeIbHO, YTO M TOCIICTHUH,
HanOosiee 1MoIpOOHBI M MOJHBINA CIIOBaph JPEBHEPYCCKOTO S3BIKA,
CIAPA XI-XIV (T. 10 (2013), 352-353), u Beiueqmuii 6onee 100
JeT Hazanm ciaoBapb mpotouepess ['puropms Aesuenko (1900: 545)
UMEHHO 5TO 3HAUCHHWE pAcCMaTpPHUBAIOT KaK IEepBOE, OCHOBHOE,
noMenas HeHTpalbHOE 3HaYCHHE ‘BOMH’ JIMILIL HA BTOPOE MECTO, a
ciosapu mporomepes Ilerpa AnekceeBa (1819: T.4, 22) u
Bocroxosa (1861: T. 2, 152) u BoBce AarOT €MUHCTBEHHBIN ITEPEBO/T;
«HETIPISITENbCKIF  BOMHB» W TOAEMI0G, hostis (T.e. «Bpary),
COOTBETCTBEHHO".

Te xe 3HaYeHHs M3BECTHBI M IS COOTBETCTBYIOIIETO IpHIara-
TEIBHOTO pambHbli, KOTOPOE XOPOIIO 3aCBUICTEIBCTBOBAHO (CM., B
4acTHOCTH, OoraTelii TekcToBeid Matepuan B CJAPA XI-XIV, T. 10
(2013), 354-356) B 3HaYCHUM ‘Bpa)KECKHUil, BpaKAeOHBIN’, cp.: na
HE WCIBITaHb OoyaeTh Ha aieph. parbHbiMu 0bcwr (M36. XIII, 13
00.); ‘HempusATenb, Bpar’ (B pe3yinpTare CcyOCTaHTHBAIIWN);
‘Bpax1eOHbIH [KoMy-11.]” (C AOMONHEHHEM), Cp.: MyTh Balllb YHCTh
IECTh 110 MOIEH BOJIOCTH. @ KTO MHL paTHBIA. C THMb CA CaMb
Bbmaro (Hosr. I'p. 1266-1272).

* X *

Takoe ynorpebneHne, BEpOsSTHO, 0CTaBaJIOCh HOPMOW JTOCTATOY-
HO JIOJNITO, IO CEPEIMHBI MU JIaYKe MOYTH JI0 KOHIA CTApPOPYCCKOTO
Nepuosaa, Korja CJIOBO pam(b)HuKb TEPECTAeT HCIOIb30BaThCS B
HeratuBHOM 3HaueHUU. Emte B XVIII B. MOXXHO BCTpETUTH pamuuxs
B 3HaYEHWH ‘Bpar’, Hamp., B EnuzaBeturckort bubmmu (1751 1.), rae
B kaure Eznper (8:31) unraem: ... u p¥ka b[o]ra namero 6+t Ha HACDH
¥ H304BH HACH W pYKb BPAKINXD M PATHHKOBDL HA ¥TI; a B KOHIE

8E IMHCTBEHHbII MEpeBOJ CIIOBA PATBHHKE — «BPAr, MPOTUBHUK» (TOAEWIOG,
orevovtiog, BapPapoc, AAAo@LAAGG; hostis, adversarius, barbarus, alienigena) —
MBI HAXOIUM ¥ B [IpakckoM cTapociaBstHcKoM citoBape (SJSS, 627).

% EnmsaBernrckass buGmust 3meck cnemyer Cenryarmute: koi xeip Ocod
NUAY v £¢° Yuiv, kai dppdoato Hudc amd yepdc £x0pod kol morepiov &v
Tf] 00@. B eBpeiickoM TekcTe Ha MeCcTe TOAEUIOL HAXOIMM 17IR «HAXOIS-
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XVIl B., B 3aKitoYeHUM K COKPAIICHHOMY PYCCKOMY IEPEBOIY
«llepKOBHBIX aHHAJOB» KAaTOJUYECKOTO WCTOpHKA, KapauHaia
Hesapst baponus (oTimmuHOMy OT HamedatanHoro B 1719 r.), Haxo-
JUM CIIE/IIOLIYIO XapaKTePUCTHKY aBTopa: bapwHiii, puMcKis ke
OYCEpIHBIA 3alllUTHUKB, 4 BOCTOYHBIS TIPABOCIABHBIS TJIABHBIM
pPaTHHKGS [T. e. mpoTuBHUK] (cM. Vostokov 1842: 19).

[IpumepHO B TO XK€ BpeMs 3aCBHIETEIbCTBOBAHBI M HamOoIiee
MO3IHUE Clydyal yMIOTpeOJCHUsI cJOBa pamuuks B 3HAYCHUH
‘mesiBon’. K magamy XVIII B. (1710 1.) OTHOCHTCSI PYKOTIHICH HEU3-
BECTHOT'O aBTOPA-PACKOIIOYIHUTEIS, MAIITYIIIETO O Ka3HU CTPENBIIOB U
cpaBuuBaromero [lerpa | ¢ anTuxpucrom (...eraa MyXeMb OT HUXD
OBIBIIMMD BOCXHILAEMBIMB HEBOJICIO Bb BOMHCTBO HOBaro 0bcos-
cKaro coOpaHisi TOrO OKasHHAro, JIOTAaro, 3Mienogo0Haro 3Bbps, u
ropAaro KHs3sl Mipa cero, MpOTHBHHKA, W PATHHKA, W TYOHUTENI
Mipy BceMy SIBIICHHAro, OHaro XMIIHUKa U pa300iiHUKa IIEPKOBHATO,
u 4enoBbkoyGiimeL...; cM. Smirnov 1909: 689). B XVII B.
BCTPEUAETCsI TAKXKE BBIPOKEHUE pamHuKks 0iagoy — Hamp., B JlaTy-
XUHCKOM CTENeHHOW KHUre: Bparb k€ ¥ PpaTHUKBL JAHABOJIb
MIOJIOXKH BPaXAy MEXIy Ooysipb (UMT. 1o W3A.: Jlamyxuuckas cme-
nennas kuuea..., 570) m B IloBectn o OnaxkeHHOM Bacummm
Mamnraszeiickom: HenaBupsmiii ke CynocraTs U paTHUKDB [diaBourb
... (mut. mo: Upkymckus enapxuanvhvis sedomocmu (1864), 136), a
y Cumeona Ilonmonkoro, B TpOMNOBENsAX, HANEYaTaAHHBIX B
BhImemeM nocMeptHo (1681 r1.) cOopHuke «O0em MymIeBHBINY,
HAXOJWM BBIPAKCHHUE 37100HbII pamHuk, 0003HAYAIOIIEe caTaHy
(JIroctpo 2017: 4). Cp. eme Heckosnpko panbmie, B XVI B., y
Makcuma ['peka: ... mpuBeae Kb HEMY 3JI0HAYAIbHBIA AiaBOIb, HKE
0JIaro4ecTHBOMY XPHCTIaHCKOMY SI3BIKY PATHMKB W HaBbTHHKS,
[...] irtogbsuuna wbkoero, Winist umeHems ... (C10BO OOJIMYUTEIHLHO

mmiics B 3acage». Bymerara (“et manus Dei nostri fuit super nos, et
liberavit nos de manu inimici et insidiatoris in via”), a Taxxe mepeBOJIbI
Hosoro Bpemenn, Bxmouas CuHonansHBINA («u1 pyka bora mamero Opiia
HaJ HaMH, W cllacaja Hac OT PYKH Bpara M OT MOJCTeperaronux Hac Ha
MyTH»), CIEAYIOT eBpeiiCKOMY TeKCTy. «XOTs pedakTopsl Enm3aBeTHHCKOM
bubnuu Hepenko obpamanvch kK Bynbrare, B JaHHOM MeCTe€ HET HHKAKUX
OCHOBaHMH BuaeTs BimgHue Bymbsratel» (M. I'. Cene3neB, muceMo OT
27/04/2024). — Tlomp3ytock ciydaem mobnarogapute M. I'. Cene3nena 3a
LIEHHBIE TEKCTOJIOTMYECKHE Pa3bsiICHEHNS! OTHOCUTENbHO Enm3aBeTnHCKOM
Bubnun.
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Ha ArapsHCKYI0 MpenecTb..., UuT. no: Cou. npn. Maxcuma I pexa...
(1894), 69)™.
* * *

Pesromupyst BbllIECKa3aHHOE, MOKHO IPEANOIOKHUTD, YTO YK€ B
npau.-e. JJIsl TIaroJbHOTO KOpHs *hs€r- ObLIO XOpOIIO W3BECTHO
3HAa4YEHUE PE3KOI'0 BHE3aIIHOI'O JIBMXKEHUS, JIETKO pa3BHUBaBLIEE Ce-
MaHTUKY arpeccuy, HamaieHus («Pe3KO ABUraTbCs, IOAHUMATHCS»
— «Opocarbes» — «HANagaTh»), a BOSMOXKHO, U 3HAYCHUE «pa3py-
maTb» (Cp. opumu) — B pe3yjbTaTe eme 0ojee paaruKaabHOrO Ce-
MaHTUYECKOI'0 CJABUTa, C 3aMEHOM CHMHTaKcHca Ha MEepeXOAHbIN, —
YTO MOIJIO CTaTh IPUYMHOM JIsi BOSHUKHOBEHHS MUMEHHBIX JepUBa-
TOB CO 3HAUEHUEM BPAXXECKOTO BOMCKa, Bpara U T. II. BepositHee
BCET0, UIMEHHO 3Ta CEMAHTHKA JIETJIa B OCHOBY OJHOTO U3 0a3MCHBIX
3HaYEHU COOTBETCTBYIOMIErO (0OIIE)CIaBIHCKOTO TJaroibHOTO
KOpHs (ra- < *0r-) — mno-BUAMMOMY, 0003HAYaBIIEro, B TEPBYIO
oyepenb, pe3Koe, CTPEMUTENBHOE M, KaK MPABHJIO, arpeCCUBHOE IBHU-
JKeHue (Cp. TaKkKe op- B (paz-)opumu ‘pa3pymars’), 9TO U TOCITYKHAIO
OCHOBOW Uil Pa3BUTHA Y CT.-CI. U Jp.-pyc. UMEHHOTO JepuBaTa
PATbch'L/pambHukb 3Ha4yeHHusd ‘BOMH’, — B IEPBYIO Ouepelb, Bpa-
J)KECKHUM, T.€. MOMpOCTy ‘Bpar, HENpPUATENh’, MPUYEM HEPEIKO
TaKke B IMI0OATFHOM, OHTOJOTHMYECKOM 3HAUYECHUH «Bpar 4ejoBe-
YECKUMN», T. €. «IbSIBOI».

* * %

3HaueHHE «OIOJYEHeN» HH OAWH JPEBHEPYCKHH CIOBapb —
CLCPA (1847: T. 4, 58); cnmosapu npotouepes [lerpa AnekceeBa
(1819: T.4, 22), BoctokoBa (1861: T.2, 152) m mpotouepes
I'puropust Jdpstaenko (1900: 545); Sreznevsky 1912: T. 3, 108; CP
XI-XVII, Beim. 22 (1997), 115; CAPA XI-XVII, T. 10 (2013), 352—
353 — st tekcembl pam(b)uuxs He pukcupyet. Eme B XVI-XVII
BB. MY’>KCKO€ HaceJieHHe, OTObIBaBIlIee BOMHCKYIO TOBUHHOCTH (MJIH,
B TEPMHHOJOTMHM HCTOPUKOB XIX B., «paTHYI0O TOBHHHOCTbHY,
HanpuMmep, y Jlanmo-/lannnesckoro u MacioBcKoro) ' HasbIBAIOCH

10 Crexyer ymoMsHYTh, YTO AHAJOTHYHBIM OOpa3oM 3BOIIOIHOHUPYET
ynotpebieHrne COOTBETCTBYIOIIECH (CTapo)0oiarapckoil GOPMbI pamvHuKb
(BMecTe ¢ mpuiIaratesibHbIMU pambHUYbCKb U PAmMbib), TAKKE YTPAuUBato-
el OTpHUIaTEIbHOE 3HAYCHHUE ‘Bpar, HEMIPHUATENb B COBPEMEHHOM S3BIKE,
cm. Micheva 2017: 127-128; Zhelyazkova 2018: 330-331.

" I1HM Ke MCTOPHKAM MbI, TI0 BCEil BHAUMOCTH, O0S3aHBI PACIPOCTPaHe-
HHEM TEepMHUHA pamHuK B 3HAYEHUN «BOCHHBIM YEIOBEK B CPEIHEBEKOBOM
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TepMuHOM Oamounsle (noou) (Lappo-Danilevsky 1890: 389-402;
Maslovsky 1891: 37-38, 146 et passim)' a xo storo — nocoxa,
NOCOUWHble WIH nocoutare (T. €. HabupaeMble 10 pacdeTy ¢ KaKIou
COXH — €IVWHHUIBI [OAATHOTO 06J‘IO}I(CHI/I$[)13, cm. CPA XI-XVII,
Beim. 17 (1991), 209-211 — BmpodeM, HE BIIOJHE IOHATHO, Ha-
CKOJIBKO BOOOIIIE IPUMEHUM K 3TUM KaTeTOPUSM TEPMHUH «OIIOTde-
Hue» (cMm. Hmwke). CIIOBO pammuuxkb HAYMHAET WCIIONH30BATHCS B
3HAUCHUH «omoyrdeHel» He panee koHma XVII B. m HukouMm
0o0pa3oM He MOXeT ObITh COOTHECEHO ¢ 31moxoil JpeBHeit Pycn —
€CM, KOHEYHO, He OTHOCUTh K «/[peBHell Pycuw» Bpems HamoJsieo-
HOBCKHX BOMH Hawana XIX B. u OteuectBernoit BoiHbr 1812 roma
(a Takke TOCTEMYOMNX BOSHHBIX KaMIaHWK BIUIOTh JO Hadania
XX B.), KOT/1a 3TUM TEPMUHOM CTaJIA HA3bIBaTh COJIAT, HAOpaHHBIX
B 3eMcKoe omnosuenue (cm. Harp. Fadeev 1890: 60—71; Lapina 2007,
Lapina 2008; Nikolaev 2022).

3ameuy B 3aKJIIOYEHHE, YTO M CaMO CYIIECTBOBAHUE CHCTEMBI
BCEHAPOJHOI0 «OomoiueHus» B JlpeBHell Pycu, kak nmokaszani, B 4acT-
Hocty, 1. B. Jlykun (2009), BbI3bIBaeT Cephe3HbIE COMHEHUS: Kak
MPOUCXOANIIAa MOOWIN3ANNS CEThCKUX JKUTENEH B CpelHEBEKOBOM
Pycu, To4HO HEW3BECTHO, M, BO3MOKHO, HHCTUTYT OIOIYCHHS TOTIA
BOOOIIIE HE CYIIECTBOBAIL.

Pycwu, (mpeBHE)pycckuii BOMH» Ha MEPUOJT 10 BOZHUKHOBeHUs1 Poccuiickoit
UMIIEPUH.

12 Cp. CPA XI-XVII, Beimn. 4 (1977), 177. VI3 10BONBHO 3HAYUTEIHHOM
JUTEPATyphl MOCIETHUX ACCATHICTHH O JATOYHBIX JIOISIX M MX CTaTyce
cm., manp., Tikhonov 2012; Micheva 2013a; 2013b; Seliverstov 2013;
Terekhina 2015; Khatskevich 2019.

B3 Chemyer, ommako, 3aMeTHTh, UTO, KaK pPa3bSCHAET, B YACTHOCTH,
A. H. Jlobun (2019; cm. Taxke, Hanp., Lobin 2009: 58 et passim; Micheva
2013a; Malinovsky 2016), BompekH MHEHHIO HEKOTOPBIX HCTOPHKOB,
COOCTBEHHO B OOEBBIX JAEHCTBHSX TIemas MOCOXa HE YydJacTBOBaJa:
“IToconTHBII YeT0BEK — 3TO MPEKAE BCETO0 HEOOYUCHHBIH BOCHHOMY JIEITY
KPECThSHUH, HAaOpaHHBIH C «COXW» U BEIEHUS WH)XEHEPHO-CAllePHBIX
pabot. Hu 0 xakom 60€BOM 3HAYCHHUHU IIOCOIIHBIX» HE MOXKET MIATH PEYH,
100 BOOPYKEHHS y HHX HHKAaKOTO He OBUI0, KpoMe IIIaHIIEBOTO
urctpymenra” (Lobin 2019: 544). Cp. takxke: ... 6cu mooue Ho820pooysl U
NCKOGUYU OOHUWAWA U 8 HOCOXY NOUOOWA CaMU, a 0a8ams CIMAL0 Heuego,
U Mamo 31e CKOHYAUIACS HYICHO Om 21add U Mpasza u Om MOCMOG U Om
Hapsl0y [T.€. OT CTPOMTENbCTBA MOCTOB W CHApsHKEHHUS IIOABOJI IS
nepeBo3ku myurek] (Tlckos. net. 11, 261).
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Cnucok YCJIOBHBIX c01<pame1mifl

Il. — Mimmana; RV — Pursena; V. — Bunesnar.

aBECT. — ABECTUMCKUU; BEA. — BEAUWCKUA; Ap.-I'P. — JPEBHEIPEUECKUN;
IIp.-pyC. — JAPEBHEPYCCKUM; JIaT. — JIATUHCKUU; Mpau.-e. — MpauHIo-
eBponeiickuit; Cymp. — Cymnpacibckasi pyKOIIHCh.
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